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I'EHAEPHBIE CTEPEOTUIIBI B SI3BIKOBOV KAPTUHE MUPA

A.0. Hasniwesa

TEHJTEPHI CTEPEOTHITH B MOBHIH KAPTHHI CBITY

Cmammsi npucesiuena 00CHi0NCEHHIO 00H020 3 HAUAKMYATbHIUUX NUMAHb CYYACHOI 2eHOeponoaii,
2EHOEPHO2O CMepeomuny y MOGHI KAPMuHi ceiny. AGmop, CRUPArUYUCcL NepesaldcHo Ha pooomu nPoGIOHUX
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POCIICbKUX HAYKOBYIB, AHALIZYE OCHOBHI 2eHOEPHI CMepeomunu Wisxom NOPIGHAHHI AH2NIUCLKOL ma pocCilicy-
KOI M08, 8UABISAE CX0JCT Ma 8i0MiHHI xapakmepucmuxu. Takodc 6 cmammi po3ensioacmscs henomen eeHoep-
HO20 cIepeomuny ik mako2o i BUBYAEMbCsL NPooeMa aHOPOYEHMPOBAHOCHIE AH2ILICbKOT MaA POCIlICbKOT MOBHUX
KApmuH c8imy, 0C8imat0€mMvCs NUMAHHA 2eHOEpHOIL acumempii.

Kntrouosi cnosa: cenoepruil cmepeomunu, aHOpoyeHmpusm, (heMiHHiCmb, MACKYIIHHICMb, 2eHOepHd
acumempisi.

AA. [lasruwesa

TEHJTEPHBIE CTEPEOTHITBI B A3bIKOBOH KAPTHHE MHPA

Cmamwsi noCeAUeHA UCCAEO08AHUIO 0OHO20 U3 HAUDOLee AKMYAIbHBIX BONPOCO8 COBPEMEHHOU 2eHOe-
PpoNo2UU, 2eHOEPHO20 CIMEPEOMUna 6 s3blkogou kapmune mupa. Onupasco npeumyujeCmeeHHo Ha pabomol
UBBECTHBIX POCCUTICKUX YUEHDBIX, AGMOP AHATUZUPYEN OCHOBHbLE 2EHOEPHbIEe CMEPEOUNBL NYMEM CDAGHEHUS
AHSTUTICKO20 U PYCCKO20 SI3bIKOS, BbISGIISIeN NOX0JICUe U pasiuyHble Xapakmepucmuku. Taxoice 6 cmamve pac-
cmampusaemcst (heHomeHr 2eHOePHO20 CMepPeomund Kak mako8o2o u Usyuaemcst npoojiema aHopoyeHmpupo-
BAHHOCMU AH2TIUICKOLL U POCCULLCKOU SI3bIKOGLIX KAPMUH MUPA, OCECULACTCS BONPOC 2EHOEPHOU ACUMMEMPUL.

Knrouesvle cnoea: cendepmviii cmepeomun, aHopoyeHmpusm, QemunHocms, MACKYIUHHOCMb, 2eH-
OepHas acumMmempus.

Ya.A. Pavlishcheva

GENDER STEREOTYPES IN THE LANGUAGE’S IMAGE OF THE WORLD

The article is devoted to researching one of the most actual issues of modern genderolodgy, gender
stereotype in the language s image of the world. The research is based on the works of the outstanding Russian
scientists. The author has analyzed the main gender stereotypes by comparing English and Russian languages,
he also has represented the similarities and differences of these stereotypes. The article has revealed phenomenon
of gender stereotype as it is. Also the problem of androcentrism of English and Russian language’s world

image has examined. The author has analyzed the gender asymmetry s question.
Key words: gender stereotype, androcentrism, femininity, masculinity, gender asymmetry.

Konerr XX Beka — Hauano XXI o3HameHosa-
JIUCH JIJIS €BPOTICHCKOM IMHTBUCTHUKH MOIITHBIM U TIPO-
TyKTUBHBIM Pa3BUTHEM TEHJIEPHBIX HCCIIETOBAHUIN
SI3bIKA 1 TIOSIBJICHHEM TaKWUX HaINpaBIeHUH S3bIKO3HA-
HUS1, KaK JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, COIMOIUHT BUCTHKA,
TICUXOIMHTBUCTHKA, (DEMUHUCTCKAsI KPUTHKA S3BIKA,
WCCIIeIOBaHMS MacKyTUHHOCTH. Cpey Hanbosee BUjI-
HBIX 3allaJHbIX U pOCCHfICKPIX y‘-IéHbIX, npeacTaBuTe-
JIell TeHJEPHOM JIMHTBUCTUKHU, MOYKHO Ha3BaTh UMEHA
. Tannen, E.W. Topomko, B.H. Tenus, A.B. Kupu-
nuHoi, B. Jlabora, E.A. 3emckoii, B.A. Edpemona,
P. JTakop. Uto kacaeTcst yKpauHCKOM reHIepOIOTHH,
OHA TpPENCTaBlieHa TAKUMH HCCIICIOBATEISIMHU, KaK
H. Yyxuwm, O. Ilnaxotuuk, JI. Tapan, M. borauyesc-
kast-Xomsk. OnHako mpobiema TeHepa MOCTOSTHHO
pacImpsieT CBOM TPAHUIIBI U OCTAETCS OTKPBITOM IS
WCCIIeIOBAaHNN B PA3IUYHBIX aclleKTax, OCOOCHHO B
oTedecTBeHHON Hayke. OJHUM W3 aKTyaJbHBIX BOTI-
POCOB B IeHIEPOJIOTHH SIBJISIETCS aHATIN3 CTEPEOTUTIOB
«MYXKCKOT'O/5)KEHCKOTO» B SI3bIKOBOW KapTHHE MHpa.
[ToaTomy LiesIb TaHHOM CTaThU 3aKJIFOYAETCS B U3yUe-
HUU OCHOBHBIX T€HACPHBIX CTEPECOTUIIOB B COBPEMCH-
HOH €BpOINENUCKON KyJIBTYpe. JIOCTHKEHUE TOCTABIICH-
HOM IeNT OCYIIECTBISIETCS MTOCPEICTBOM CPABHUTEIb-
HOTI'0 aHAJIN3a FEHIEPHBIX CTEPEOTUIIOB B POCCUMCKON
U aHIJIMMCKOM SI3BIKOBOM Cpejie, IIEHTPUPOBAHHBIX Ha
o0Opa3e MyXYHHBI, B CBA3H C YEM pPacCMaTpPUBAETCS
(heHOMEH TEHIEPHON aCHMMETPHUHU B JaHHBIX 0OIIIe-
CTBax.

CornacHo ¢pumocoPuu MOCTMOICPHU3MA, Te-

pe3 SA3BIK «PACKPBIBACTCS» OBITHE, KTOBOPHUTHY» IO
M. Xaiinerrepy o3HauaeT «I103BOJIUTh IBUTHCS. A3bIK
BCEI/Ia «J10», OH 0OOCHOBBIBAET BCE OCTaJbHOE, KaK
yTBepxkaaeT Y. Oko[7]. bomee Toro, a3bIk OTpaxkaeT
[IyOMHHBIE, TTOJICO3HATEIBHBIC CJION YEIOBEYECKOTO
OniTHs, a K. JlakaH paccMaTpuBacT CTPYKTYPY S3bIKa
TOXKIAECTBEHHYIO CTPYKType Oecco3HaTenbpHOTO. Mc-
XOJIS M3 DTOTO, MO’KHO YTBEPXKIATh, YTO SI3BIK JIC)KHUT
B OCHOBAHUH U SIBIISICTCS TIIABHBIM HHCTPYMEHTOM KOH-
CTPYHpPOBaHMS KapTUHBI MHpa dernoBeka. [locpen-
CTBOM $I3bIKa MBI «IIO3BOJIIEM SIBUTHCS» HE TOJIBKO
apxeTuraM 0eCCO3HATEIHLHOTO, HO U MPOSBUTEL CEOs
CTEpEOTUIIaM, B TOM YHCIIC U TCHACPHBIM, KOTOPBIC B
CBOIO OYEPE/b MO3BOJISAIOT MOHATH COOTHOILIEHUE Ka-
TEropuil My»CKOTO U JKEHCKOI'O B TOW WJIM UHOM KYJIb-
Type. SI3bIK OTpa)kaeT dK3UCTCHIIMAIBHBIN OIBIT Ye-
JIOBEKAa M B TO )K€ BPEMsl BIIMSCT Ha (OPMHUPOBAHUE
9TOTO OMBITA, KOTOPBIM BIOCICACTBUU MOXKET CTaTh
onpeaenéHHbIM cTepeoTurioM. OTHAKO TIOCIETHNAN, B
CBOIO OYepe/Ih, 0€3 OCMBICIIEHHOTO U 0CO3HAHHOTO €r0
WCTIONIb30BaHM UMEET TEHIICHITUIO MPENSTCTBOBAThH
BHJICHUIO UCTUHHOW CyTH siBJIcHHH. Takum oOpa3om,
CTEPEOTHII SIBISETCS OHOBPEMEHHO W OTIOPOiA, OpH-
EHTHPOM TIpu (POPMUPOBAHMU KAPTHHBI MUpPA, HO U
yrnpomamumM mabnonom, cxemoi. [Tosromy uzyde-
HUE T'eHJIEPHBIX CTEPEOTUIIOB JAET BO3ZMOKHOCTh HE
TOJIBKO OOHAPYKHUTh 0A30BbIC MTPEICTABICHUS O «MYXK-
CKOM» U <GKEHCKOMY» U UX KOPPEISALNU, HO U TTepeoc-
MBICJIUTh, PACIIUPUThL 3TU KATETOPHH, YCTAHOBUTH
COOTBETCTBHUE UX CEMAaHTUKH, MPEICTABICHHON B CTe-
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peoTUIIe, UX PEATbHBIM 3HAYCHUSIM.

UccnenoBarenu resaepa BBIACISAIOT TaKue
OCHOBHBIE TPYMNIbl FEHACPHBIX CTEPEOTUIIOB B SI3bI-
KOBOH KapTUHE MHpa:

- MacKyJTUHHOCTB/(DeMUHIHHHOCTH KaK HOpMa-
THBHBIE TPENICTABICHUS O PUINIECKUX, ICUXUIECKUX
1 OUXEBUOPHUATBHBIX CBOMCTBAX MYXKYUH U KCHIIUH
(«KEHILUHY YKpalllaeT CKPOMHOCTBY, «CIa0blid, KaKk
JKEHIIIMHAY «KPEIKUE HEPBHI, KAK Y MYKHUKa»);

- CTEPEOTHIIbI, XapaKTepU3yIOIIHNe pacipee-
JICHWE COLMATbHBIX (PYHKIUH U POl MEXay MyK-
YUHAMU U KCHIIUHAMH (HaIIpUMep, MY — IJIaBa ce-
MBI», «OK€Ha — XpaHUTEIbHUIIA CEMEHOTO OYara);

- reHaepHas nuddepeHuanys TpyIoBon 1e-
SITETHOCTH MYXXYWH W JKEHIIMH («HE KEHCKOEe ATO
TIeII0», «padboTa ISl HACTOSIIETO MYKHAKA).

OpHaKo TI1aBHON 0COOEHHOCTHIO TEHIEPHOTO
CTEPEOTHUIIa SABIISECTCS TO, YTO OH BO3HHMK KaK COIM-
AJBHBIN MPONYKT, «KaK MPUBBIYKA, TpHOOpETaeMas B
obmecte». [ToaTOMy, Kak YTBEPkKAAaeT POCCUICKHMA
HCCIIeIOBATEIIb TeHACpHOM TMHIBUCTHKU B.A. Edpe-
MOB, «OOJIBITUHCTBO TEHACPHBIX PA3TUUUN — Pe3yJib-
TaT COLUANBHBIX POJIeH, TOAAEPKUBAIOIINX HIIH TI0-
JABJISIONINX PA3TUYUs B TIOBEACHUHN MYXXYHMH U >KEH-
IHY [2;uHTEepHET-pecypc]. Takum 00pa3oM, UCTIONb-
30BaHUE TEHEPHOTO MOIX0/1a (HalpuMep, CpeAcTBa-
vmu CMU mam B pekiamMe) MOXKHO paccMaTpuBaTh U
KaK MaHUITYISITHBHYIO TEXHUKY, 00paIiasich K CTEpeo-
THUIIAM MAacCOBOI'O CO3HAHUS OTHOCUTEIBHO TOrO, Ka-
KHM JIOJDKEH OBITh «HACTOAIINI MYKINHAY/ «HACTOS-
mast keHmuHay. C Apyroi CTOPOHBI, €CJIU UCXOIUTh
13 TOTO, YTO TeHJIEPHBIN CTEPEOTHUIT — PE3YIIBTaT pas3-
BUTHS COLIUYMa, MIPU MPOBEICHUU CPABHUTEIHHOTO
aHaJM3a pa3InYHbIX 00LIECTB (Jlake B paMKaxX OIHOM
Haluu), oOHAPYKUBAETCSI €r0 OTHOCUTEIBHOCTh H
HECOCTOSTENBHOCTD, & 3HAYUT, U BO3MOXKHOCTh BBIN-
TH 32 paMKHU JaHHOTO CTEPEOTHIA.

Uccnenys renaepHblil CTEPEOTUN B paMKax
OTIPEIEIEHHOTO COLMYMa, HEOOXOIMMO B IIEPBYIO O4e-
penb YUUTHIBATh, SBISETCS JIH TaHHOE OOIIECTBO IaT-
pHUapxajlbHbIM WJIM MaTpHapXajbHbIM. BonblIMH-
CTBO COBPEMEHHBIX €BPOIEHCKUX SI3bIKOB XapaKTepH-
3YIOTCSI aHAPOICHTPUPOBAHHOCTHIO KAPTUHBI MUPA,
¢ peo0yialaHueM MYKCKOT'O HaJl )KeHCKHM, C JIOMH-
HUPOBAHUEM AKTHUBHOTO MY’KCKOT'O HaJl MACCUBHBIM
KEHCKUM HadasioM. Oco0oe BHMMaHHUE I'eHJICPHOMN
ACUMMETpPHUU (CTEPEeOTUIIaM IIPEBOCXOICTBA MYKCKO-
IO HaJ[ JKEHCKUM, OTPaXEHHBIM B sI3bIKE) yaeusieT de-
MUHHCTCKAasi KpUTHKA s13bIKa. COIVIaCHO UCCIIEI0BaHU-
siM (DeMHHUCTCKOW KPUTHKH Ha MaTeprajiax aHTIIHMA-
CKOTO, HEMEIIKOTO 1 (PPAHITY3CKOTO SI3BIKOB, B COBpE-
MEHHOU KapTUHE MUpPa LICHTPOM SIBJISIETCS MY>KUMHA,
KOTOPBIHN BBICTYIIAET «TOYKOM OTCUETA» MPU TOCTPOE-
HUU OONBIITMHCTBA TPAMMaTHYECKAX KOHCTPYKITHH B
peun. KoncTpyupoBaHue o0pasa JAeHCTBUTEILHOCTH
C TaKOW TEHJAEHIMEN MPOUCXOAUT C TOYKH 3PEHUS
MYKCKOW TIEPCIIEKTUBBI, a KEHCKOE MPeicTaéT Tudo
B POJIM MTACCUBHOTO 00BEKTA WIIU BOOOIIE UTHOPUPY-

ercs. B aHaponeHTpupoBaHHON KapTHHE MUPa MOX-
HO BBIJICTIUTH TAKHE OCHOBHBIEC TeH/IEPHBIE CTEPEOTH-
TIBI:

- OTOXK/IECTBIICHHE TIOHATHN YEeIIOBEK M MYK-
YHHA, KOTOPBIE 0003HAYAIOTCS OTHUM CJIOBOM (“‘man”
B aHIIHICKOM, “‘homme” Bo dpaHITy3ckoM, “Mann” B
HEMEIIKOM );

- CYIICCTBUTCIILHBIC )KCHCKOT'O pO/ia ABJIAIOT-
Cs, KaK IIpaBujio, MPpOU3BOJAHBIMH OT MYIKCKUX;

- CYHICCTBUTCIIbHBIC MYIKCKOI'O poJa MOIr'yT
YOOTPEOIAThCS 115l 0003HAYCHUS JIHIL JIF0OOTO 1Mojia
(ocobeHHO 3TO KacaeTcsi COUManbHOM, mpodeccuo-
HaJBHOU cdep)

- (heMHHHOCTH W MaCKyJIMHHOCTb PE3KO pa3-
TpaHWYEeHBl U IPOTHBOIIOCTABICHBI IPYT IPYTY B Ka-
YECTBEHHOM (OTpHUIIATETbHAS U TIOIOKUTENbHASI OI[eH-
Ka) ¥ B KOJTMYECTBEHHOM (JIOMUHHUPOBAHUE MY’KCKOTO
KaK OOIIEYEeIIOBEUECKOT0) acleKTax, 9To BEIET K BO3-
HUKHOBCHUIO I'CHACPHBIX aCHMMCTpHﬁ.

AHIPOLEHTPUPOBAHHOCTH SI3BIKOBOTO 00pa3a
MUpa MPOSIBIISIETCS TAKKE B COLMATIBHON MapKUPOBaH-
HOCTH SI3bIKOBBIX €IMHHUII, YTO TTO3BOJISIET ONIPEACITUTD
LEHHOCTHBIC IPHOPUTETHI COLMANIBHON U mpodeccu-
OHAJILHOM TPYII M UX KOPPEJNSIHIO C TeHICPHBIMU
MPHOPHUTETaMHU HAIUH B TiesioM. Tak, Hanpumep, 11
PYCCKOSI3BIYHOTO W aHTJIOSA3BIYHOTO 00pa3a AeHCTBH-
TEJTHHOCTH XapaKTepHO TpEeBaJNpOBaHIE aHAPOIICH-
TPHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX MAPKEPOB B IyOIHIHOH Ce-
pe, cdepe BIacTH, JeHeT, TOMUTHKHA. YHUBEPCATbHBIM
CTEPEOTHIIOM, IPOYHO YKOPEHEHHBIM KaK B PYCCKOM,
TaK ¥ B aHDIUWACKOW KapTUHE MHpA SBISETCS ICHT-
pajibHas poJib MY>KYHHBI KaK IOOBITUNKA, KOPMUIIbIIA
1 T1aBbl ceMbr. ColMaabHast pOJIb M aKTUBHOCTh MYK-
YHHBI CBsI3aHa C BHEIIIHUM TIPOCTPAHCTBOM, B TO Bpe-
MsI KaK TPaJIUIIUOHHO JISATEIILHOCTh KEHIIUHBI ACCO-
HUUPYETCSl ¢ BHYTPEHHUM HPOCTPAHCTBOM J0Ma,
ObITa, cemeitHoro ouara. OcHoBHAs (DYHKITHS )KSHIITH-
HBI BO BHEIITHEM ITPOCTPAHCTBE B aHAPOIICHTPHPOBAH-
HOW KapTWHE MHpa Ta ke, YTO W BO BHEIIHEM, — 00-
CITy’)KMBaHHME MY>KYHHBI ¥ CO37[aHIE eMy KOM]opTa.

Omnako B kKoHIIE XX — B ITIEPBOE JCCATHIICTHC
XXI Beka 3T TeHJICHIIUH, HECMOTPS Ha UX HEU3MEH-
HOCTb ¥ YKOPCHEHHOCTb B TPAJIUIIHSIX, CTAITH MEHSITHCS
U pazpymarbces. TpaHcopManus reHIepHBIX CTepeo-
TUTIOB OCOOCHHO MHTEHCHUBHO MPOMCXOAUT B 0OOIIIe-
CTBaX C POTPECCUBHBIM IKOHOMHUUECKUM U TEXHUYEC-
KUM pocToM. Tak, eciii MpOBOAMTE Mapaliesib MEK-
Iy POCCHHCKUM M aHTIMHCKUM COLUHYMOM, TO
MOCIIETHIH, HECMOTPS Ha KOHCEPBAaTHBHYIO ITPHUBSI3aH-
HOCTh K MHOTOBEKOBBIM TPAUIIHIM, BCE 5K SBISETCS
0oJ1ee OTKPBITHIM T H3MEHEHUH COMaIbHBIX poJieit
MYKYHMH U KEHIIUH, B OTIINYHE OT POCCHICKOTO 00-
miecTBa. AHIJIMIICKas S3bIKOBasi KApTHHA MHpa Hada-
na XXI Beka oTpaxkaeT BOBICUEHUE KEHIIUH B MIPO-
(heccroHanbHbIE CPEPhl, KOTOPBIE PaHbILIE CUUTAIIUCD
Cyry00 My>KCKUMH (CITy>k0a B CHJIOBBIX CTPYKTYpax,
B OpraHax BIJIACTH, B IOJUTHKE, B apMun). B pycckom
e o0pase NeicTBUTENILHOCTH HAOIIONAeTCs TeHaep-
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Hasl TUCKPUMHUHAIINS: YKEHIIIWHA IT0 CPABHEHHUIO C MYK-
YHOW CYUTAETCS MEHEe KBATH(PUIIMPOBAHHBIM PadoT-
HUKOM. Taxoke CyIecTBEHHBIH C/IBUT B PA3BUTHU T'€H-
JEPHBIX CTEPEOTUTIOB TIPOUCXOANT B 00JaCTH CEMBHU
1 OBITa, YTO OTSATH XKe OoJiee CBOHCTBEHHO COBPEMEH-
HOMY aHTJINHCKOMY OOIIIECTBY, HEXKEITH POCCHUICKOMY.
Tak, 1aBol 1 KOPMUJIBLIEM CEMbU, 3aHUMAOLIUMCS
CBOMM OM3HECOM, 3a4aCTYH0 BBICTYIACT JKCHIUHA, a
MyKunHa OepEéT Ha cedst POIIb «XpaHUTENsI CeMEHHO-
ro o4aray, 3aHUMasiCh BOCIIUTAHHEM JICTCH U JIOMOM.
B nacrositiee Bpemsi B aHIIMKACKOM sI3bIKe HaOIona-
€TCsI IOCTENEHHBIN yXOJ| OT FTeHAECPHON ACUMMETPUH.
O6a mona J0CTaTOYHO YacTO PaBHOIIEHHO OIMUCHIBA-
I0TCA Kak “‘pabotaromme”, “nMmeromnue npodeccuio’,
“cuabHEIC”, “BBRICOKOKJIACCHBIC™, ““HaJICICHHEIC BIIac-
Th10”. Takke oTMedaeTcsl TEHASHIIMS ONUCAHUS HKEH-
IIMHBI KaK “yBEpEeHHOM B ce0e”, “ycrenrHoi”, “meino-
BOI”, “nmenaronieil cBow Kapbepy . bonee Toro, aHr-
JINACKWE JIMHTBUCTHI MTPEJIOKUIIN Pl pEKOMEHAAIUN
10 YCTPAHCHUIO TeHICPHOM TUXOTOMUU B COBPEMEH-
HOM aHIIMICKOM si3bike. Hanmpumep, 3aMeHATh cioBa
C POJOBBIM IPHU3HAKOM «man» Ha «person, human
beings, humankind, men and women, women and men,
the individual»; «the common man» Ha «the average
person, ordinary people, people in general»; «man
hours» Ha «hours, working time»; «chairmany» Ha
«chairperson, chair, convener, mediator, coordinator;
«businessman» Ha «businesswoman, business
executive». Takum oOpa3om, HcclieIoBaHUs B 00J1ac-
TH T€HIEPHBIX CTEPEOTUIIOB, TPUCTATHEHOEC BHUMAHNE
Y aHAJIU3 UX aJIeKBATHOCTH MPEACTABISACT MIUPOKUE

HEPCIEKTUBBI AJIS1 NEPECMOTPa U HCKOPEHEHUs! Tpa-
JULMOHHBIX, HO YK€ OTKMBLIMX MPEICTaBICHUN O
POJIM KEHIIWMH U MY>KYUH B couuyme. [lanpHeiimee
U3y4YCHHE T'€HIEPHBIX CTEPEOTUIIOB HA MaTepuaie
A3bIKA MOKET MOCIYXUTh HE TOJBKO Pa3BEHUYAHMIO
0a30BBIX HJIIO3UMH OTHOCHUTEIBHO KOPPEIALUH
«MY’KCKOT0/ dKEHCKOT0», HO U CO3JJaHMI0 OoJiee 1oc-
TOBEPHOTO U a/IeKBaTHOTO 00pa3a JelcTBUTENbHOC-
TH.
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